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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed “Concepts and Definitions’ which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions. establishments which in
previous censuses did nor report payment of salaries and wages
(and, by inference. had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments, they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974, Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data tor most industries is either
non-existent or ondy marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 repurts in this series.

3. Effect of Small-Establishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies”, beginning with 1970.
Although this does not affect the calculation of “*value added”, it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industries and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table 1, the lower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
ual ownership”™ and two working owners or partners for each
establishment classified as a “‘partnership”. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in t975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of warking owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years.

5. Value of Production

Users interested in obtaming the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity,
ant vadue addes (manufaeniceg actlviy ).

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera su reete de ls eonverture arridrs de la présente publi-
cation I'explication de certains termes statistiques, Ces explications se
fondent sur les “Concepts et définitions™ détaillés que 'on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-
maires de Statistique Canada.

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n’ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salarié), n'ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975. Ces 1,400 établissements hors de I'enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974, Sauf pour ce qui est du nombre d'éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur {a comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries. Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d'inclure des détails supplémen-
taires dans P'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Repercussions des déclarations des petits établissements sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera que les renseignements concernant le codt
du combustible et de ['électricité ne sont pas recueillis & part auprés des
petits établissements mais inclus, depuis 1970, dans le “‘cout des ma-
tiéres et fournitures™. Bien que cette pratique n'influe pas sur le calcul
de la “valeur ajoutée™, elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de I'électricité dans les industries et les provinces ot les
petits établissements en consomment une part importante. Elle peut
¢galement modifier les statistiques du tableau 1, celles des petits groupes
de salariés figurant au tableau2 et les données au tableau 4, qui ne visent
que les grands établissements.

4. Modifications aux données sur les propriétaires et associés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont été supprimeées de la formule abrégée (destinée aux petits
établissements). En revoyant les données antéricures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, i} suffirait
d'imputer un propriétaire actif & chaque établissement “‘a propriétaire
unigue™ et deux propriétaires ou associés actifs a chaque “‘société en
nom collectif”’. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n'ex-
istent pas dans les autres genres d'entreprise). Ftant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette question a été supprimée en 1975 des questionnaires longs
et abrégés (les données ont été publies pour la derniére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propriétaires et d'associés actifs, dans le
cas des enquétes sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d‘associés actifs puisque, dans
le passé, les établissements *a propriétaire unique” et ceux classés
comme ‘‘société en nom collectif”’ n’ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquetés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d’associés
actifs est égal au chiffre indiqué chaque année.

5. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n’a qu'a additionner le cout des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturiére), le colt du combustible et de ["élec-
d,en by veleur winutca (ectvitd macataeturnides)
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SARBOLE

The following standard symbols are used

in Statistics Canada publications:

figures not available.

. figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-

ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

Inquiries about this publication should be
addressed to the Forestry Section of the
Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2371); or to Mr. T.
Laanemae, Forestry Liaison Officer in
Vancouver (604-666-3691); or to a local
office of the User Advisory Services
Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

1§ CONVENTTONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.
nombres provisoires.
nombres rectifiés,

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de clas-
sification industrielle de 1970).

NOTA

Toutes demandes de renseignements sur la pré-

sente publication doivent &tre adressées 3 la
Section des foréts de la Division des industries
manufacturiéres et primaires, 3 Ottawa,

(992-2371); ou & M., T. Laanemae, agent de

liaison, Section des foréts, a Vancouver
(604-666-3691); ou A& un bureau local de la division
de 1'assistance-utilisateurs situé aux endroits
sulvants:

Toronto (966-6574)
Winnipeg (985-3257)
Regina (569-5403)
Edmonton (425-5052)
Vanceuver (666-3594)




PAPER AND PLASTIC BAG MANUFACTURERS

SLIL. Clas2738

SASRICANTS DE SACS EN PAPIER ET EN PLASTIQUE

C.A.E. 2733

This industry comprises establishments
engaged primarily in the manufacture of paper
bags, as well as bags made of cellulose or
other plastic films and of metal foil.

In 1975, the value of shipments of goods
of own manufacture by the establishments
classified to this industry decreased by 5.7%
to $352.3 million from $373.8 million in 1974
(current dollars).

The Industry Selling Price Index, howev-
er, Increased from 156.3 in 1974 to 166.0 in
1975 (1971 = 100.0) and as a result the de-
crease in shipments in 1971 dollars was 11.77.

The cost of materials and supplies used
in 1975 equalled $220.8 million compared to
$240.8 million in 1974 or 8.3%7 lower. The
following table summarizes these costs for
the period from 1970-1975:

Cette industrie comprend les établissements
dont 1l'activité principale est la production de
sacs en papier, en cellulose ou autres matigéres
plastiques et feuilles métalliques.

En 1975, la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication des établissements classés
dans cette industrie a diminué de 5.7 Z par rapport
a 1974, passant de $373.8 millions a3 $352.3 mil-
lions (dollars ccurants).

L'Indice des prix de vente dans l'industrie
a toutefois progressé de 156.3 en 1974 3 166.0 en
1975 (1971 = 100.0) pour laisser une baisse nette
en dollars de 1971 de 11.7 7.

Le coiit des matiéres et fournitures utili-
sées en 1975 s'est &tabli & $220.8 millions, com-
parativement 3 $240.8 millions en 1974, une diminu-
tion de 8.3 7. Le tableau qui suit résume ces
coiits pour la période de 1970-1975:

Cogt of Materials and Supplies Used

et des matiéres et fournitures utilisées

Tams Paper Plastic Ocher
=" - - - Total
Année Papier Plastique Autres
millions of per cent willions of | per cent millions of | per cent millions of
dollars - dollars - dollars - dollars
- pourcentage - pourcentage - pourcentage -
millions de millions de millions de millions de
dollars dollars dollars dollars
1970 vievinnvsenscsassoracnnscncns 46.8 40.4 38.6 33.4 30.4 26.2 115.8
T S - e PR 47.1 38.6 42.8 35.4 32,1 26.3 1220
1 R W —— 50.1 38.4 46.8 35.8 33.6 25.8 130.5
AC775) |~ == V. S . 50.7 35.4 L /e 40.1 35.1 24.5 143.2
1O ovuL gt - - e v e 89.7 37.2 104.2 43.3 46.9 19.5 240.8
1979 . oo sl v 0n 005 n s ans s a@es 68.9 k1057 98.9 44.8 SANO 24.0 220.8

in the previous year.

The above figures indicate the increase
in the usage of plastic over paper by this
industry during this six-year period.

The number of production and related
workers in 1975 decreased to 4,907 from 5,263

earnings improved from $3.98 to $4.43.

5

-4 oy Y

Their average hourly

There are some establishments classified
to other industries which also manufacture
paper and plastic bags as a secondary activ-

"All Industries" Table 7.

Their shipments are included in the

Les chiffres ci-dessus indiquent une utilisa-
tion accrue des matidres plastiques par rapport au
papier dans cette industrie sur une période de six

ans.

Le nombre de travailleurs de la production
et assimilés est passé de 5,263 & 4,907 entre 1974

et 1975.

sé de $3.98 a $4.43.

Leurs gains horaires moyens ont progres-

Quelques &tablissements classés dans d'autres
industries fabriquent &galement des sacs en papier
titre d'activité secondaire.
Leurs livraisons sont comprises dans le tableau 7
“"Toutes industries".

-

et en plastique a
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The following compares shipments of
paper and plastic bags "All Industries'" from

Le tableau suivant établit une comparaison
entre les livraisons de sacs de papier et de sacs

1970-1975: de plastique "toutes industries" de 1970-1975:
Shipments of Paper and Plastic Bags — All Industries
Livraisons de sacs de papler et de plastique — Toutes industries
Year
- Paper — Papier Plastic — Plastique Total
Année
millions of per cent millions of per cent millions of
dollars - dollars - dollars
~d pourcentage - pourcentage -
millions de millions de nmillions de
dollars dollars dollars
1270 SRR s 3000 o o I 93.8 56.1 73.3 43.9 167.1
A7/ ) (AR - B W o o o 00 oo 96.0 54.2 81.0 45.8 177.0
N2 .. 9., . T8 .0 XA > SO0 A0 bk olad 101.0 52.5 91.3 47.5 192.3
TOTEN . . .rovewewags o o o v XETRERNS) SRR SRR 111.0 50.3 109.7 49.7 220.8
1974 R R o8 O olu b o 0 & o 166.3 49.0 173.3 51.0 339.6
11(2)775) [ P IR, SRR 6 o 144.5 47.1 162.8 52.9 307.3
This tabla also indiecates cheé gains nmads Ca emablasu montrd T8 pains réalisfs par

by the plastics industry in the Canadian bag
market, as the percentage of the value of
shipments represented by plastic increased
from 43.9% in 1970 to 52.9%Z in 1975.

l'industrie des plastiques sur le marché canadien
des sacs, les pourcentages des livraisons des sacs
de plastique passant de 43.9 Z en 1970 3 52.9 £ en
1975.

According to data published by the In-
ventories, Shipments and Orders Section (refer
to Catalogue 31-001), the preliminary estimate
of shipments by this industry in 1976 was
$391.4 million or an increase in current dol-
lars of 11.17. However, when the Industry
Selling Price Index is considered the increase
in 1971 dollars was 13.27, as the index de-

Selon les données publiées par la Section des
stocks, livraisons et commandes (voir le n? 31-001
au catalogue), les estimations préliminaires por-
tent les livraisons de cette industrie en 1976 3
$391.4 millions, ce qui représente une augmentation
en dollars courants de 11.1 Z. Toutefols, si 1l'on
tient compte de 1'Indice des prix de vente dans
1'industrie 1‘'augmentation en dollars de 1971 a été

clined from 166.0 in 1975 to 162.0 in 1976

de 13.2 7 (1'indice des prix passant de 166.0 en

(1971 = 100.0).

As part of the continuing program of
Statistics Canada to reduce the reporting
burden on small establishments, the number
reporting on '"short-form" questionnaires in
this industry increased from nine, accounting
for 0.57 of shipments of goods of own manu-
facture in 1974 to 21 representing 3.67 in
1975. Since short-form questionnaires do not
ask for commodity detail, the effect of this
change is to reduce the quantities and/or
values of some of the individual commodities
included in Tables 5, 6 and 7.

1975 a 162.0 en 1976, 1971 = 100.0).

Dans le cadre du programme permanent de Sta-

-~

tistique Canada visant 2 alléger le fardeau de dé-

claration des petits établissements, le nombre
d'enquétés qui ont répondu sur formules abrégées

au sein de cette industrie a &té porté de neuf en
1974 & 21 en 1975, ce qui représente 0.5 Z et 3.6 %
respectivement des livraisons de produits de pro-
Comme les questionnaires abrégés

pre fabrication.
ne renferment pas de données détaillées sur les

produits, cette modification réduit la quantité et
(ou) la valeur de certains produits distincts fi-

gurant aux tableaux 5, 6 et 7.
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The following summarizes imports and
exports of these products for the period from

1970-1976:

Les chiffres qui suivent résument les impor-
tations et les exportations de ces produits pour la
période allant de 1970-1976:

Paper bags Plastic bags
Year Sacs de papier Sacs de plastique
Annge Imports Exports Imports(l) Exports
Importations Exportations Importations(l) Exportations
thousands of dollars — milliers de dollars
31G)770) I S F = TR . g i 2,166 658 5
ORI s el en g P et smemaaed ko)) TTaletokon 2,374 470
020 e e VR L s xexs = oo (5 el o 2,610 655 o
D7 cooooto SN SEECI " SR 3,418 756 1,591
J1C) 7/ RS RS POt S S6Y7 620 2,986
107 Sty B ) N e DO oo T oD 7,693 995 2,336
O O S eter EEEEEEEEE - S CEEE 7,846 574 50 2,513

(1) Not available, included with "Shipping containers, plastic and parts, n.e.s.'" in the import trade
data. — Chiffres indisponibles, voir "Récipients d'expédition en plastique et pi&ces, n.d.a." dans
les données sur les importations.

m'i catalogue, EgggzgﬁpionsAgggrmarchandises; n

diges.

Source: Catalogue 65-007, Imports by Commodities; Catalogue 65-004, Exports by Commodities. — N° 65-007

65-004 au catalogue, Exportations par marchan-
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970-1975
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970-1975

Manuf ing activity — Activitd facturiére Total sctivity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu::er relned_vorkers o of Enpl:yee'
Cost of Coat of of goods working
estab- Travailleurs de la Salariés
1ish- production et asaimilés fuel and | materials of own owners
e elec- and manu- Value and value
= tricity(l) | supplies(l) facture added partners
o) Thousands i X = - = added
d'ét:f of man- Colit du Coit des | Valeur des Vsleur Nombre Salsries l-
bllsse= hours combus- matidres livraisons ajoutée de and vValeur
- Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages ajoutée
e '
3 = de 1'6lec- | nitures(1) de propre taires - -
Nombre |Milliers |Salaires | rricité(}) fabrication et Nombre [ Tralte-
d'heures- associéa ments et
hoames actifs salaires
payéen
“thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

1970 .. - 84 4,784 10,295 27,944 1,755 115,782 191,298 76,115 7| 6,475 42,645 81,141

157/l oo o B 00 0 0. o 6 84 4,688 9,991 28,927 1,801 122,014 205,060 81,261 7| 6.310 44,123 86,562

I8P . oot - 82 4,575 9,856 30,852 1,701 130,485 210,958 79,423 5| 6,194 46,627 85,675

1973 oviiniiiannainas 83 4,742 9,934 34,046 2,009 143,222 233,313 88,213 7| 6,354 51,295 96,425

1974
Newfoundland ~ Terre-

Neuve .......... evene il x x x x x x x x x x x
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

osse ..... Ceseeiaans 1 x x x x x x x x x x x
New Brunswick — NHouveau-

Brunswick ..ceceaeeo.- 3 x x x x x x x x x x x
Québec ... . 31 2,214 4,586 | 17,495 961 115,287 162,391 50,498 1| 2,803 24,207 63,108
Ontario . g 34 1.947 4,084 | 16,719 1,090 81,955 133,035 54,141 2] 2,719 28,029 56,452
Manitoba ..... . 4 215 440 1,668 86 8,199 14,128 6,208 2 245 2,043 [
Saskatchewan . . 1 x x x x x x x x % 3 x
Alberta ..... Cesemreanans 4 229 485 1,925 127 7,498 13,600 6,036 - 287 2,682 6,178
Britlsh Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 9 353 718 3,526 129 17,403 32,259 15,583 2 459 5,061 15,842
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... = - - - - - - = = - - —

Canads ...iiceaienonnn 88 5,263 10,952 63,637 2,586 240,821 373,798 140,584 7] 6,920 65,490 155,700

1975
Hewfoundland — Terre-

Neuve ......coonanenns H * x x x x x * x x x x
Prince Edward Island —

ile-du-Prince-Edouard - = = = = = - - o - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

OBB@ ov.caetrosacans 2 x x x x x x x x x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .......... . 4 95 204 809 59 4,402 7,308 2,878 - 140 1,399 2,887
Québec ..... 32 1,844 3,854 15,761 964 92,165 140,019 46,221 1 2.428 23,273 50,669
Ontario .. 36 1,802 3,623 17,152 1,216 80,362 126,414 44,476 2] 2,605 28,990 50,576
Manitobs ..... 5 236 453 2,112 141 9,945 16,496 6,425 2 295 2,848 6,473
Saskatchewan . 1 x x x x x x x x x £ x
Alberts ........ccoecaen 4 227 444 2,025 136 7,627 13,707 5,937 = 283 2,849 5,910
British Columbia — Co—

lombie-8ritannique ... it 435 907 4,712 246 20,391 37,639 17,869 - 522 6,954 17,752
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Rord-Ouest ...oooeevan = =3 5 - = - - = - - - -

Canada ....ceococasennn 96 4,907 10,041 44,602 2,915 220,848 352,328 128,736 51 6,653 69,087 139,025
Percentage change — Taux

de variatiom:

Canada, 1974/1973 .... + 6.0 | +11.0 + 10.2 + 28.2 + 28.7 + 68.1 + 60.2 4+ 59.4 = + 8.9 + 27.7 -l

1975/1974 .... +9.1]| - 6.8 - 8.3 + 2.2 + 12.7 - 8.3 - 5.2 - 8.4 ~28.6 ~ 3.9 + 5.5 - 10
{1) For small escablishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &tablissements,

le colit du combustible et de 1'Slectricité est compris dans celui des matridtres et fournitures,
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED. (1) 1975

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEESI1), 1975

Manuf; g activity — Activité f; Total activity — Activité totale
Production and
Valye of Number
Nu::er related workers shipments ol Employees
Average number il Cost of Cost of of goods working =
employed e::::: rz:::i‘l’:eu:u.deih;lé fuel and | materials of own owners Salarfés
= enits P or Spsinliey elec— and manu- Value and Yalue
Nombre moyen = tricity(2) | supplies(2) facture added partners added
d'employés Nombre Thousands - o — - - -
:i'éu- of man- Cofit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salartes| Valeur
S nee hours combua~ natidres livraisons ajoutde de and ajoutée
o Nuaber patd VWages tible et et four~ de produirs proprié- | Number | wages
el = = S de 1°8lec- | nitures(2) de propre taires = =
Noabre |Millfers |Salaires | tricicé(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- assoc tés ments et
hommes dctifs salaires
payées
thousands of dollars - milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
7 16 ajxh x = 1,036 1,556 520 5 17 159 494
5 31 67 x 1 953 1,362 408 = 32 kI g 397
8 99 216 x a3 3,934 6,965 2,989 S 113 1.166 3,000
32 915 1,901 8,022 380 16,417 58,571 22,208 - 1,1221 11,176 22,291
24 1,258 2,523 11,271 819 54,840 95,594 40,040 = 1,710| 18,460 40,491
15 1,634 3,358 15,274 914 77,256 118,093 39,505 - 2,036] 20,527 42,199
5 954 1,944 8,733 767 46,412 70,186 23,066 - 1,316 13,933 25,782
500-999 ....oc00000an- - - - - - - - - - - - =
1,000 or over — ou
PIUS ceririrescnianena - - - - - - - - - - - -
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units ~ Sidges soci-
aux, buresux de vente
et unités auxiliaires - 307 3,365 4,372
Tocal' o &L L o 9 | 4,007 10,041 | 44,602 2,915 220,848 352,328 128,736 5| 6,653 69,087 139,025
Im ludes working owners and partners. — Les propr{ B

[l’ ot small nstablis!
ba emd de cxmlon

ents, the
O L

o8 fuad and wluder i

i Rien et e e Eoapois

taires et associés actifs sont inclus
ity is included f{n the cost of nnurials and supplies.
wis celul des maridres et fournftures.

TABLE 3. INVENTORIES, 1975

TABLEAU 3. STOCKS, 1976

— Dans le cas des petits dtablisscments,

Non-
manufacturing
Manufecturing activity activity
Activité manufacturiére Activith
non-manufec.
turidre
Finfshed Products or
produrts macerlals
Materialsa, Goods in of own purchased
supplies, ete. proress manufacture for tesale
- - - Total =
Mat tdres, Produits Prodults Produits
fournitures, etc. en cours finig ou matidres
de propre achetés pour
Esbrication la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve .........cscven. erenaseretienianaans bl . x x x x x
Prince Edward Island - I,Ie-du—l’tince-uound - Cod = — -
Nova Scotia — Nouvelle-EcOsBe ......c.......« x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Bruaswick . 1.359 70 3 1,800 >
14,496 285239 5,463 22,172 5,368
13,005 2,237 8,085 23,327 815
1,633 182 775 2,590 =
x x x x x
. 2,000 80 558 2,638 =
Britlsh Columbia — olcmbie-aritanniquc oIS ke L ) T =T TE ERREEE “Tohe 5,137 169 1,673 6,979 96
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terri:oires du Nord-Quest - —~ = = =
(& T T N 055 055006500050000 R COIIBOG o000 0000000 sheinislolaisis o oo oiofWea SIS F . 5 38,926 5,088 17,327 61,341 6,279
Closing — Fermeture:
Nevfoundland — Terre-Neuve ........c..cieicuticcrenncrorniananns WIS o x x x x x
Prince Edward lsland — l’le-du-Prlnchtdw‘rd g~ = = - e .-
Ymva Scotia — Nouvelle-Ecosse .......cecovenens x x x x x
##< Brunswick — Nouveau-Brunswick 925 71 401 1,397 -
Culbec oa 12.294 1,825 5,181 19,1300 4,609
Emcarfo . 11,554 1,680 8,283 21,517 1,409
o  toba 1,847 218 754 2,819 =
Bakatchewan . x x x x x
BRbErta .. cocieicriiiientiiieniinrnranse 1,976 102 528 2.606 =
British Columbia — Colombie-Britannique ...c.cvvivormvmierorcncsnacans 4,995 237 2,442 7,674 33
{@kon and Northwest Territories — Yukon et 'l‘errimlreu du Nord-Quest = e = = o
CERAGAN —rer=rerreraret. . FErraEmeS RLLL- < I Ceenes L OOG0 T — 500 - Jonon 34,692 4,475 18,110 57,277 6,052
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED,(1) 1974 AND 1975

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1974 £T 1975

1974
Quantity ~ Quantité Cost - Colit
short tons aetric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke ~ Charbon @€ COKE ..vreiiaranenaneaoeseareaasaacecaassoncasasnaes 509 462 20
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de millifers de
pleds cubes métrea cubes
Natural gas ~ Gaz natuYel ....d.c..e..uenaesessniocaaaseasasaasace PP oS atat e e e R oo XeTatale sana 362,796 10 273 337
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallons
Gasoling — BRSenCe .. ......ciieceiiciiiaia0iacn0taenetacnicsasitsracantecnscnanttcsensasans 127 577 79
Kerosene, stove ofl (No. 1 fuel oil) — Kérosdne, mazout pour poéles (nzout 2% ) . - - -
Diesel o1l — Hufles died8l ... cuioitiutaaroorenetvesacastocacscsanverosoaseassnas 10 45 6
Light fuel oi]l (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®® 2 er 3) . s 461 2 096 139
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (ROESG Set 6) o i0Re 1010 000 o o S[WTRIT 0 TS TS 0 0 994 4 519 124
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrola liquéfiés (propane,
butane, eBC.) «icreevsrcirnraiiannia Ciatetaeiesesceiaarastananss Ceesieeasseseatctriianes . 295 1 341 102
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includas service chargea) - Electricité acherée (y compris le coit
de [Farvtca)) . TR SRS OB R . SRV, (SR S PR SRR B SRl . o T e e s slelels o e ne o] 141 234 1. %%
Other fuel (includes steam purchased) - Autres combustibles (y compris vapaur achetée) .... b |
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'8lectricité ......eocvvvevnieiraanns ol “11' 4
1975
Quant ity ~ Quantitcé Cost - Cotit
short tons metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes nétriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke ..cicocevanunnn 00B I Tnos HEC ABARA - oo OISR o = =
thousands of thousands of
cublc feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes mdtres cubes
Natural gas — GEZ NALUTE] +oeeoveresoasarosvrsviuvressssaossassvoasnsassssanrvasssnovennans 419,170 11 859 452
thousands of
gallons
= kilolitren
williers de
gallons
GaSOLING = ESSENCR . uueeioreaoasassnoetotossssosisssssessasesessssoavasesssosanrancassasnns 199 905 135
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — K!roulne. mazout pour poeles (mazout n® 1) ......... = - =
NDiesel oil — Hufles diesel .......... veeeenssaraatiasaectiranes 5 23 3
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Huoutl lilnu (n"' 2 ez 3) ........ el 378 1718 133
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% 4, 5 er 6) ......... . 586 2 664 111
Liquefied petroleum gases (propane. butane, etc.) — Gaz de pétrrole uquem»- (proynne.
DUtENe, LC.) crierrevervannraaacnn o P, ., SRR § R - o 2 e B 0 5 OO0 198 900 84
thousands of kW.h
williers da kW.h
Electricity purchssed (includes servica chargas) ~ flecrricité achetée (y co-pria le colt
de aervice) inien . e, SRS Bl b8 848 ass s i abessesar0iiesseerassesrtseenersensvsrarrens 135 859 N -
Other fuel {(includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris v.p.ur achetée) .... - -
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'élecrricité ......c.uvivevrvnarnynn 2N

(1) Reported by large estsblishments only which, in 1975, accounted for 96.4X of shipments of goods of own manufacture.

psr les grands érsbliasements qui sont incervenus, en 1975, pour 96.4 I des livraisons de biens de propre fabrication.

— Chiffres indiqués seulement
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TABLE 6. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1976
1974 1876
Quancity - Quantité Cost - Cofit Quantity = Quancicé Cost - Cofit
short tona metric thousands of | short tons metric thousands of
- tonnes dallars = ctonnes dollars
Lonnes courtes métriques - tonnes courtes nétriques P
milliers de mnilliers de
dallsrs dollars
Large establishments raporting detail — Grends établis- |
sements déclarant en dEctail:
Wrapping and packaging papers — Papier d'emballage et
d'empaque tage:
Unbleached sulphate — De pite au sulfate &crue:
Wrapping grades (Nes. 1 and 2 Kraft) — Qualicé
d'emballage (n°% 1 et 2 Kraft) ........... 93,567 84 883 32.990 83,211 75 488 26,170
Converting grades (Nos.1 and 2 Kraft) - Qualité de
tranaforsation (n®® i et 2 Kraft):
Mulciwvall sack — Pour sacs 3 parois multiples ....oeo 117,477 106 573 15,347 69,853 63 370 24,731
Other bags — Pour autres saca ........ olo on 41,464 37 616 13,184 32,83 29 787 11,992
GCumming and vaxing — Pour gommage et cirage . . 1,764 1 600 704
All other — Pour BULYES LSARES «erveseececrnrroscscsne 2,139 1 940 1,051 2,399 2 179 1,336
CGlassine paper — Papier cristal (Glnuine) ............ 1,508 1 368 993 557 505 425
Waxed paper — Papisr clr& ......ccvvuvve 2,133 1 935 999 752 682 379
Greaseproof — Papler similisulfurisé ... 68 62 51
All other papers — Tous autres pPapiers ........... (1508 38 8,258 7 492 4,314 812 yES 3,839
thousands af thousands of
pounds pounds
afilliers de ailliers de
livres livres
fiastic films - Pellicules en matidre plastique:
Fiaatic .[11-, sheer or tubing, unsupported — Pel-
&icule, feuille ou tube, en matiére plastique, non
toubléss
Fullulosic — Cellulosique ..overevenerarceronsnnan 11,883 5 390 10,319 9,314 4 225 10,284
Fuiyethylene — Polyéthyldne . £ 67,423 30 583 33,754 43,667 19 807 27,754
Polyester ....... OB CH0G 0 0a00 266 121 439 348 158 593
Vinyl — Vinylique . 936 425 1,072 1,148 521 1,171
Other — Autres ........ o[ WEVEV2 (o) ofEvets slolaleles vessersunan 3,953 E oo 2,293
Synthetic resins — REsines synthétiques:
Polyethylene — Polyéthyl2ne .........coveivenecraenns 192,638 87 379 52,674 173,769 78 820 55,200
Vinyl type — Genre vinyle ... 3,213 1 457 1,198
Other types = Autres genves .. 2,897 1314 834 BaZ85 2800 L6116
Mecal foil — Mécal en feullles ....... 0000000 o (O SHABC oY 3,000 1 361 2,082 587 266 307
Adhesives, all kinds - Adhésifs, roures sortes ....... 2,530 2,354
Paraffin and other wax — Paraffine et autre cire . 2,347 1 065 294 1,589 byl 233
Printing plates — Plaques d'imprimerie . no o eee 1,202 690 one 1,256
Tok — EDCTE .cevcinsronnanaas SRR 55650 5 5,166 2 343 6,382 5,010 2272 6,774
All other materials and components used — Toutes aucres
matidres et composantes utilisées ......covvvcerasionnas Foo 19,563 bos s 18,651
Containers and ather shipping and packaging materiala
used — Contanants et autres matidres et Fournitures de
livraison et d'emballage ucilisés:
Corrugated boxes — Boltes en carton ondulé .............. o o %8 3,215 o o 3,121
Folding and set-up boxes — Boltes pliantes et montées ... . e 305 o 614
Plastic bags — Sacs da plastique .c.vevvrenrcanannrenaane . 645 ‘e 3 1,260
Labels, cags and wrappers — Etiquettes et jaquertes ..... 5 133 E; 229
Strapping and sesls, metal — Courroies et joinca d'écan-
chéité, en métal ...vvevarrancniicccrianinas b 62 bo 110
Twine and cord — Ficelle et rorde . . cree . .o 312 . ove 162
Wrapping paper, all kinds — Papler d° mball-ge, :oul:es
BOYRES .vevvornvioravarns 00 0o GOGOH6 00 o0 B8 BB o 0ot o s . 266 . . 173
All other containers And packaging suppliss — Tous gutres
contenants et fsurnitures d'emballage ......... A 5 1,396 car 1,645
Operating, maintenance and vepair supplies used (exciuding
fuel) — Fournitures d'exploitacion, d'entretien et de
réparacion utilinfes (sauf le combustible) ..oiviecracans 000 5,191 00 7,015
Amsunt paid out to others for work done on materials owned
“# cstsblishmenrs — Montant versé 3 d’autres pour du
travail exécuté sur des macieres appartenant aux
tablissements ......ivisecreresariancisas eersessvenanseans vee 1,950 . aes 973
Sam)] establishments not reporting derail — Petits &cablis-
samcncs ne déclarant pas en dEeall ..vvvvncrcriraannionan . 1,317 ces 8,188
Total .....coiecnan £05CO00 30 0000GE G0 0 BooHb ¢ - 260 v 240,821 220,848
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUF ACTURE, 1974 ANO 1975

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1075

1974 1975
Value Value
Quantity — Quantité = Quantity — Quantité =
Valeur Valeur
thousands of metric th ds of | th ds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques = 2 métriques o
milliers de milliers de milliers de williera de
livrea dollars 1ivres dollars
Large establishments reporting detail — Grands Etablis-
sements déclarant en détail:
Products — Produits:
Bags — Sacs:
Self~gpening square bags — Sacs rectangulaires
auto-cuvrants:
Grocery — EpiCerie ...ucvveececunenernnsanaenssnnss (1) [¢)] (1) (1) (1) 1)
Check-gtand and/or cash and carry — Sacs de comp-
toir caisse et (ou) pour service comptant, sans
v raiBons ... Teop: T EEEEE T LRt - 107, 560 48 788 21,037 89,406 40 554 18,814
Other s.0.s. bags, one wall and two or more walls -—
Autres saca r.o.a,, une parol et deux parois
oul plus) S | oL LR . L T 17,942 8 138 5,937 13,242 6 006 5,314
Flat baga, paper — Sace plats, de papler:
Notion and millinery bags — Sacs, pour menus
articles et articles de mercerie ...v.cvieveusunae 45,597 20 682 13,125 31,766 14 409 10,211
Other flat bage (including dry-clesner paper
bags) — Autres sacs plats, de papler (¥ compris
les sacs pour nettoyeurs 3 Bec) ......ecaeee o000 2,629 1192 595 (1) (1) 1)
Wedge bags — Sacs triangulaires & fond en coin 8,182 3 2,870 5,770 2 617 2,093
Satchel bottom bags — Sacs & fond croigé ............ 4,072 1 847 1,093 (1) (1) (1)
Multi-wall shipping sacks (all typea) - Ssca de
livraison 3 parois multiples (tous genres) ........ 1) (1) (1) (1) (1) 0
Shopping bags (with handles) - Sacs & provisions (3
3.284 1 490 943 (1) (1) (1)
Special bags of glassine, waxed snd greaseproof
paper, etc. — Sscs spéciaux de papier cristal,
paraffings ou similisulfurisés, €rc. ....ocev.nu.a. 603 274 394 (1) (1) (4 4]
All other paper bage and tubing (including sulti-wsll
sacks) — Tous autres sacs et tubes de papier (com-
pris les sacs de livraison 3 parois multiples) .... 332,811 150 961 92,415 232,030 105 240 i W
Paper bags — Total — Sacs de papier ............. 552,680 237 084 138,410 372,214 168 833 11%. %
Plastic bags unprinted — Sacs de plastique, non
impr imés:
Cellulose Eflm bags — Sacs en pellicule de cellu-
lose ..... 0o 0 G A S oE o oo S Ry R S o 515 243 819 386 175 695
Polyethylene heavy duty nhipplng sacks — Poches de
livraison tr2s résistantes en polyéchyldne ...... 5,315 2 411 3,483 2,774 1 258 1.891
Polyethylene garbage bags — Sacs 3 déchcn. en
PolyEthyl®ne ...covieieecaarrnrranarannssanas 47,474 21 534 22,926 66,174 29 109 30,995
Polyethylene film bags, bakery — SAco ee pellicule
de polyéthyl2ne, pour boulangerde ............... 599 272 414 1,233 559 974
Polyethylene film bags, other (including dry-
cleaner plastic bags) — Autres sscs en pellicule
de polyéthyl2ne (y cowpris les sacs de plastique,
POUT NECLLOYRUrs A 8€C) ...civeceeassaan ST 22,906 10 390 20,219 17,193 7799 18,234
Other plastic film bsgs — Autres sacs en pellicule
de plastique ,ouuvsarninasniisnsisarseaioresaains 2,302 1 044 3,810 2,318 1 051 2,867
Plastic bags, printed — Sacs de plastique, imprimés:
Cellslose film bags — Sacs en pellicule de cellu-
LOBE tusririerrricrciarstretnsnararnennrastesaans 3,907 1722 5.624 3,114 1412 5,126
Polyethylene heavy duty shipping sacke - Poches de
livraison treds résistantes en polyéthylene ...... 31.637 14 350 21,713 19,365 8 784 15,162
Polyethylene film bags, bakery — Sacs en pellicule
de polyéthyldne, pour boulangerie ..,...ceeuiue.cn 18,130 8 224 15,403 19,571 8 877 20,236
Polyethylene film bags, other (including the dry-
cleaner plastic bags) — Autres sacs en pellicule
de polyéthyl2ne (y compris les aacs de plasti-
Que, Pour NELLOYeurs & SEC) ...ceeesienenccnoasan 31,497 14 287 36,292 28,468 12 913 35,019
Other plastic film bags — Autres aacs en pallicule
de plastigue ....... o0 - S adkaig oo 497 225 498 2,065 937 2,923
Plagtic bags — Total — Sacs de plastique ........ 164,800 75 7152 131,201 160,661 7z 875 134,122
Other products and trade work — Autres produits et
travseil & fagon:
Cellulose film, sheete or rolls — Pellicule, feuilles
ou rouleaux, de cellulose ...... 0% 400 A0 oot S980 00 4,594 2 084 5,789 4,612 2 092 6,136
Polyethylene £ilm, sheets or rolls — Pellicule,
feuilles ou roulesux, de polvéthyl@ne «..v.uneesens 35, 304 16 014 26,233 36,999 16 782 27,724
Other plastic film, sheets or rolls — Autrea pelli-
cules, feulilas ou roulesux, de plastique ......... 9,952r 4 5147 13,634 8,419 3 819 14, i60
Polyethylene coated paper — Papier enduit de polyé-
chyléne ..... oBocod S0 dbogoc o6 109,010 49 446 26,173 (2
Wrappers, psper (other than waxed) - Emballages en
papier (autres que cirfs) ...........coiiiicninanen B (2) . (2a
All other products — Tous autres produfts ............. o - e 35,470 803 8°C 50, B

See footnote(s) at end of table.

- Voir note(s) & la fin du tableau.




S.1.C. = 2733 ~ C.A.E. o
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1874 AND 1975 — Concluded
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1875 — fin
1974 1976
Value Value
Quantity — Quantité - Quantity ~ Quantité -
Valeur Valeur
thousands of thousands of
dollars dollare
milliers de atlliers de
dollars dollars
Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others — Montant regu pour travsil
exécuté sur des matidres et des prodults sppartenant A
d'autres .......... . BERCENREN | el B e = TR ey, IS 1,466 43
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and
outward transpartation charges which could not be de-
ducted from individual commodity items deacribed above —
Moins rectification pour tenir compte de la valeur des
taxes de vente, des droits d'accise et des frala de
transport vers l’extirieur qui n'ont pu &tre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus ............... 006G~ (6,548) (5,034)
Small eatablishments not reporting derail — Perits frablis-
sements ne déclarsnt pas en détail ........ciiiaiiiiaaas 1,971 12,624
Adjusted value of shipments and work done —
Total — Valeur rectifiée des livralsons et du
eravall ex8Cule® ....vicrviananarnraensans 5007 373,798 352,328

(1) Confidentisl; data included under “All other paper bags’. — Chiffres confidentiels; compris sous "Tous sutzres sacs de papler".

{2) Confidentisl; data included under "All other products”. — Chiffres confidentiels; compris sous “"Tous autres produits".

TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1974 AND 1975

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1974 ET 1975

(Tncludes shipments of establishments classifled to other industries which manufacture, as a secondary actlvity, the commodities listed)

[Cgzsrand les livraisons des erablissements qlassés dans d'autres induetries qui, 3 titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)
1974 1975
Value Value
Quantity — Quantité - Quantity — Quantité =
Valeur Yaleux
thousands of wetric th ds of | th ds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
= aétriques = - nétriques =
mill{ers de milliers de millicre de milliers de
livres dollars livres dollars
Self-opening square bags — Sacs rectangulaires auto-
ouvrants:
Grocery = Eplcarile ......coaecsrascerascsvnsnonsoessoaanse 129,463 58 723 29,330 99,964 45 344 25,609
Check-stand snd/or cash and carry — Sacs de comptoir-
caisse et (ou) pour service comptant, sans {lvralson .. 141,835 64 335 27,407 116,449 52 821 24,440
Other s.0.8. bags, one wall and two or more walls —
Autres Baca r.o.a., une paroi et deux parais ou plus .. 25,108 11 389 11,031 23,2n 10 558 11,676
Flat bsge, paper — Sacs plats, de papier:
Notion and millinery bags —~ Sacs pour menus srticles et
aceicles dElMErEarToMIain. . o . ke B oo oo oBSINoRe o w0 nivisiniiie s o 59,187 26 847 17,581 53,354 24 201 17,749
Other flat bags, including dry-clesner paper bags —
Autres sacs plats, de papiler (y compris les macs paur
nettoyeurs 3 sec) ..-...... R . - Rast: 0 Qo ogcoot of 2,854 1 295 13 1,505 683 670
Wedge bags — Sacs triangulaires 3 fond enm coifl (vvvurursnss 10,294 4 669 4,617 10,140 4 599 4,638
Satchel bottom bags — Sacs 3 fond croisé .....c.coveniiiinn 4,389 199 1,324 16,877 7 655 5,048
Multi-wall shipping sacks {all types) — Sacs de livraison
& parois wultiples (tous gemres) ....... P T 212,282 96 289 64,794 115,415 52 351 44,422
Shopping bags (with handles) ~ Sacs A provisions (2 poi-
BREEB) .+ .ieeerenianncaeeaaannn 3,284 1 490 943 3,378 1532 1,520
Special bsgs of glsssine, waxed and greasepronf paper,
eec. - Sacs spéciaux de papler cristal, psraffinés ou
similiSulf uriaesl eHeR o I L s eayic bies e s sialelsia sl bt 3,761 1 706 2,706 2,516 1 141 2,098
All other papur bags and tubing — Tous sutres 8scs et tubes
48 IDAPTBXY . FErerr RTINS STATaToToTatals « <TeaNeTo e e s P N ST TS T TR TS RIS Yo TN 14,294 6 483 5,860 15,216 6 902 6,584
Paper bags — Total — Sacs de papier .... v, eoverueanss 606,751 275 218 166,305 458,091 207 785 144,455
Plastic bags, unprinted — Sacs de¢ plastique, non lmprimés:
Cellulose film bags — Sacs en pellicule de cellulose .... 588 267 884 1,676 760 1,102
Polyethylene heavy duty shipping sacke - Poches de 1li-
vealgon rrés résistantes en polyéthyldne ......... 11,482 5 208 6,406 7.328 3 324 4,159
i:lyethylene garbage bags — Sacs 3 déchets, en
Pl yCRYIdNE . ovteieiinraroeianiataaaitoreiinbiaunanas 80,745 36 625 41,78¢ 90,393 40 979 44,952
Puljpechvliene film bags, other (including dry-cleaner
@lasric bags) — Autres sacs en pellicule de polyéthy-
IBiss (y compris les sacs de plastique pour nettnyeurs 3
L eTEE. . oane ol Lot maart § TS ey - o 8 35,745 16 214 29,526 30,107 13 656 24,620
delsir plsstic film bags — Autres saca en pullicufe de
PEBLIQUE (evncrinncnaanann [ S — - 4,166 1 890 6,364 4,372 1 983 6,013
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INOUSTRIES, 1974 AND 1975 — Concludid

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1874 ET 1875 - fi:

1974 1975
R e Value Value
Quantity — Quanti& - Quantity — Quancité -
Valeur Valeur
thousands of wmetric thousanda of [ thouaands of metric thousands of
pounds tonnea dollars pounds tonnes dollars
- mérriques - - mécriques =3
williera de milliers de milliers de milliern de
livres dollars livrea dollars
Plastic bags, printed - Sacs de plastique, imprimés:
Cellulose film bags — Sacs en pellicule de celiulose .... 4,521 2 051 6,532 3,126 1 418 5,163
Polyethylene heavy duty ahipping sacks — Poches de
livraison trds résistantes en polyérhyldne ..... 5o 34,907 15 83% - 23,200 22,151 10 048 16,471
Polyethylene film bags, bakery — Sacs en pellicule de
polyéchyléne, pour boulangerie .uveevesivenrarcananann. 18,628 8 450 15,771 19,571 8 877 20,326
Polyethylene film bags, other (including the dry-cleaner
plastic bags) ~ Autres sacs en pellicule de polyéthy-
léne (y compris les sacs de plaatique, pour nettoyeurs
R T e R IO o ) B 000060 S 0bOb: o0 34,253 15 537 39,106 28,796 13 062 35,596
Other plaatic film bags — Autres sacs en pellicule de
plastiquel ciicicleivirels e ol Rl UM - 12 ~ioe v B ). AL 1,821 826 3,714 2,573 1 167 4,425
Plastic baga — Total — Sacs de plastique .............. 226,857 102 901 173,270 210,093 9% 274 162,828
Paper and plastic bags — Total — Sacs de papier et de
Plastigque .....covevucnceniereneas LB B 833,609 378 119 339,575 668,184 303 059 307,283




ESTABLISHMENTS CLASSIFIED IN 1975 TO SIC 2733 !TRBLISSBHENTS CLASSIPIBS BN 1975 A CAP 2731

FAPER AND ZLASTIC BAG PA“UPA&TJBF S
Walha Ly ®

e S B R e e S BT Y

NENFOUNULAND -~

szaxssxmss=sexa

FLEXO~

L TR A PRy
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PAK CORPORATION LTD, PDUGGAN STREET, GRAND FALLS, A2A 201 (01)

NOYA SCOTIA -- NOUVELLE ECOSSE

S EENSEEEAEEEIERSS==SIsasosaxrm

POLY-CELLO LIRITED, (AMHERST ¥S), PO BOX 519, AMHERST, B&H 4a1 (04)
POLYMER INTEENATIONAL (¥S) LTD, PO BOX 868, TRORO, B2K 566 (07)

NEW BRUNSWICK -~ NOUVEAU BRUMSMICK
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PACKAGING LTD EMBALLAGE BOWAR LTEE, (BARKER S POINT PLANT), €0¢é DE COORCELLE ST, MONTREAL, HH4C 3C4 (04)

DPIEPPE INDUSTRIES LTD, 31 INDUSTRIAL ST DIEPPE IND PARK, DIEPPE, E1A 289 (01)
POLY-CELLO LIMITED, (SAINT JOHN NB), 215 WEHTWORTH STREET, SAINT JOHN, EZL 2T¢ (05)

ERILE

QUEBEC

SERECHAL & FILS LTEE, BR 4, GRAND FALLS5, EO0J 1O (03)

ALLIED PAPER PRODUCTS LTD, (HULL QUEBEC), PO BOX 441, OTTAWA, KIN BV5S (05)
ASSOCIATED PAPER MILLS LTD, 1225 HODGE, RMONTHAEAL, HUN 2BS (06)
ATSATEE BAG CORPORATION, 6035 COTE DE LIESSE, MONTAEAL, H4T 1C6 (04)

JOos T
BORAE

BEAUDOIN LTEE, &7 RUE GAGME CP 281, THETPO&D MINES, G6G 5T1 (03
PACKAGING LTD ENBALLAGE BOMAR LTEE, (PAPER BOXES & BAGS - EAST AKGUS), 606 DE COUECELLE ST, MONTKEAL, H4C 3C&

CANADA PACKAGING LTD, 493 LEVEILLE BP 750, TERREBONHE, J&uW 127  (06)

CIP PAPER PRODUCTS LIMITED, (BAG & SPECIALTI DIV~MONTREAL), SUN LIFE BLDG DOMINION SQUARE, MONTREAL, H3B 2X1 (07)
CONSOLIDATED BATHURST PACKAGING LTD, (CAP-DE-LA-MADELEINE PLANT), PO BOX 6%, MONTREAL, H3C 2RS (06)

DELUXE PACKAGI¥G CO LTD, 5565 COTE DE LIESSE, MONTREAL, R4P tat (03)

DOMTAR PACKAGING LTD (PACKAGING PLANT), (CONVERTED PAPERS DIV) (EAST ANGUS), PO BOX 1080, WINDSOR, JOB 3KO (06)

EASTERN CANADA PACKAGIHG LTEE, 114 RUE LAVAL, BROMPTOHVILLE, J0B 1HO (03)
EXTRUD-O-PLAST CC LTD, 108 GUN AVE, POINTE CLAIRE, HOR 3X3 (0u)
ELOPAK INDUSTRIES LINITED, 4755 BLVD DES GRANDES PRAIRIES, ST LEONARD, H1R 146 (05)

®OULD

S PACKAGING INDUSTRIES LTD, 9085 EDISON, MONTREAL, HYJ 1T4 (0%

GUARDIAN POLY INDUSTRIES LTD, 205 HARWOOD BLVD, DORION, J7V Y3 (04)

%if-PAK INC, 770D-6EME ROUZ, MOHTREAL, H1E 1K7 (05)
YYIBABEL DIVERSIPIED BREGD, 4815 NOTRE DAME STREET W, MONTREAL, R4C 1S8 (D)

%aLTI

PAK LTD, (MONTREAL PLANT), 8640 JEANNE MANCE, MONTREAL, H2P 256 (05)

#:5ULE CONVEAaTERS LINITED, B9525 MARCO POLO AVE, MDNTKEAL, H1E 1R8 (03)

§scC

PACKAGINGS LTD, 4095 GRIFFITH, MONTREAL, H4T 19 (0u)

PAPIER BOUVILLE IRC, CP 610, MAEIEVILLE, JOL 100 (0W&)

POLIPLASTIC INC, 415 ST VALIER, GRANBY, J2G 7Y3 (04)

POLY STAR WPG INC, 8525 BARCO POLO, MONTREAL, H1E 1NB  (04)

POLYCLAR INC, CP, ST~LOUIS DE BLANDPORD CO ABTHABASKA, GO0Z 180 (02)
POLYPACK CORPORATION LTD, 7900 JARRY STREET, MONTREAL, H1J 1H1 (04)

PHICE

WILSON LINITED, (PAPER BOXES & BAGS~LACHUTE MILLS), 128 GALAXY BLVD, REXDALE, M9W 4Y6 (07)

SALERNO TRANSPARENT PAPER BAG LTP, 2251 LAPIERRE, LASALLE, H8N tB7 (04)

ST JOHNS PACKAGING LTD, 350 ST MICHEL, ST JEAN, J3B 1T5 (0u)

ST LAWRENCE PAPER BAG LTP, 380 pUPUY, QUEBEC, GIL 1P3 (06)

TRANSCO PLASTIC INDUSTRIES LTD, 9500 ST-LAWRENCE BLVD, MONTREAL, R2N 1P5 (05)

ONIPLEX PACKAGING OF CANADA LIMITED, 8834 PASCAL GAGNON, NONTREAL, H1P 123 (02)

ONIOW

ONTARIO

ATLAS
J&J
BONAK
BONAR

CARBIDE CAHADPA LINITED, (PLASTICS & CHEMICAL COWANSVILLE), 150 COLBOENE ST EAST, LINDSAY, K9V 1K9 (0€)

PAPER BAG CO, 1220 ELLESNEEE ED ONIT 19, SCABBOROUGH, Rm1P 2X5 (01)

BAG CO LTD, 53 FPRASER AYE, TOROWTO, M6K 1Y7 {(04)

& BEMIS LTD, (PLASTIC BAGS~BOURLINGTON), 860 GUELPH LINE, BUELINGTON, L7E 3N7 (06)

& BEMIS LTD, (PAPER BAGS PLANT BURLINGTON ONT), 2370 MCDOWELL ROAD, BURLINGTON, L7R 3X7 (0€)

T B BURTON & SONS LTD, 231 PRONT ST B, TORONTO, M5A 1EB ({02)

C B PACKAGING LIMITED, 309 HOBRNER AVE, TORONTO, M8W 125 (05

CANADIAH INDUSTRIES LIMITED, (BRAMPTON PLASTICS), PO BOX 10, MONTREAL, H3C 2R3 (07)

COMNERCIAL PACKAGING CO LTD, (FLEXIBLE PACKAGING & ART DIV), 175 DEERFIELD EOAD, NEWMARKET, L3Y 2L8 (06
CONSOLIDATED BATHURST PACKAGING LTD, (BRANTPORD PLANT), PO ROX 1480 BLGIN STHEET, BRANTFORD, K3T 5Ve (06)
CUBWOOD PACKAGING (CANADA) LIMITED, 114 AEMSTRONG AVENUE, GEORGETOWN, L7G 4S2 (05)

DOBINION TAPE OF CANALA LTD, 104 WILLIAN STREET, CORNWALL, K&H 1J2 (05)

GRACE

CHERICALS LINITED, (CRYOVAC DIV), 2365 DITIIE ROAD MORTH, MISSISSAUGA, L4Y 242 (07)

GRAPHIC PLEXIBLE PACKAGING LTD, 25 CENTENNIAL ED, OBAEGEVILLE, L98 1R1 ({05
BYROPACK LTD/LTEE, 25 CONNELL COURT ¢ 9, TORORTO, N8Z 5T7 (04)

KCL

PACKAGING OF CABADA LTD, PO BOX 323, WOODSTOCR, M4S 716 (04)

WAKESHORE PAPER PRODOCTS LTD, 121 HCCOEBACK STREE?, TORONTO, M6K 1X8 (03)
u< NERNEY EXTAROSION LTD, 311 RAYETTE RD, CONCORD, L4K 1C7 (02)

2d B

CARNARISE {(CANADA) 4LED, 181 CASLINGVIEW @k YaIT 5, THERLN, m 37 an

(08)



ESTABLISHRMENTS CLASSIPIED IN 1975 TO SIC 2733 ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EB 1975 A CAE 2733

PAPER AND PLASTIC BAG MANOFACTURERS PABRICANTS D&

» 1 F SLTE ZANGHS (1) i 3
e L

MER&Y PACKAGING LTD, 39 GREENBELT DRIVE, DON HILLS, #3C a2 (05)

BOBIL CHEMICAL CANADA LTD, PO HOX 280, BELLEVILLE, K8F SA2 (04}

MODERE WRAPPINGS LIMITED, 44 RACINE BRD, REIDALE, RM9W 223 (04)

AULTI PAK LTPD, (MISSISSAUGA PLAKT), B6U0 JEARNE MANCE ST, MOBTREAL, H2P 256 (04)
P C L PACKAGING LIMITED, 2 THORA AVENUE, WILLOWDALE, M1L 2P8 (0S)

POLITE MANUPACTURING LTD, (HALO PLASTIC BAG), 2200 MIDLAND AVE, SCARBOROUGH, M1P 3ES5 (04)

POLY HOUSE PKG CO, 36 TIDENORE AVE, REXDALE, M9W S5H4  (04)

PRESCOTT PAPER PRODOCTS INC, 236 WOOD ST PO BOX 550, PRESCOTT, XKOE 170 (0u)

PROGRESSIVE PACKAGING LTD, 160 NANTUCKET BLVD, SCABBOROUGH, m1P 2N9 (0U)

BREED PACKAGING LINITED, (FLEXIIBLE PACKAGING DIV), 6655 WORTH WEST DRIVE, MISSISSAOGA, L4Y¥ 1L1  (06)

BEGAL BAG MANDPACTURING CONPANY LTD, 71 KINCORT ST, TORONTO, M6M 3E2 (04)

REGENCY PLASTICS CO LTD, 50 BRISBANE 8D, DOWNSYIEW, M3J 2K2 (05)

SCHOLLE CONTAINER (CAMADA) LTD, 1140 BELLAMY RD, SCARBOROUGH, M1H 1H& (03)

SPECIALTY PAPER PBODUCTS LTD, 63 TEMPERANCE ST, BOWMANVILLE, L1C 3a7 (05)

ONIOX CARBIDE CANADA LIAITED, (ORANGEVILLE PLANT), 123 EGLIRTON AVE E, TOROKTO, M4P 1J2 (D6)

VIZO-BAG LIMITED, 45 WINGOLD AVE, TORONTO, M6B 1P8 (04)
REDLOCK PAPER CONVERTERS LTD, 2327 STANFIELD KOAD, MISSISSAUGA, L4Y 1R6 (05)
WENTWORTH PAPER PRODUCTS LTD, 33é GBEENS ROAD, STONEY CREEK, LBE 2B2 (03)

MANITOBA

sexz====

GEAVORE GRAPHICS LIMITED, 1340 CHURCR AVE, WINNIPEG, B2X 1G4 (04)

MAYERS LTD, 289 CHANSBERS ST, WIANIPEG, R3E 186 (04)

BEED PACKAGING LIMITED, (WINNIPEG PLANT), 1750 INKSTER BLW¥D, WINNIPEG, R2X 1R4 (06)

SEAFORTH PLASTICS LTD, (FILMS 5 PACKAGING - WINNIPE2G), 1088 WAVERLEY ST, PORT GARRY, R3T 0P4 (05)
TOPSYN FLEXIBLE PACKAGING, 70 BOURNEBTT, WINNIPEG, R2G 1C1 (01V)

SASKATCHEWAN
sz=zzs=zss===
CEN PAMERR BRODUGES SSIRTTHW, (8his L Rile NDMIELOOY Wb iN®, madaTAZML, URE UM
A
BONAF ¢ MiMIS LTE, (CALGAEY cLAMY), VXI2-JWT: AveEsgs 4 &, CulWagy, ¥ 1Y G

COMSOLIDATED UATHURST PACKAGING LTD, (UALGAKY PLANT), 1930 MAYRAED ED 5 &, CRLGARY, T2¢ 6Jr (09
MODERN PACKAGING CO LTD, 5319-3RD STREET S E, CALGARY, T2H 137 {05)
POLYRAMA PLASTICS LTD, 15611-112TH AVENOUE, EDMONTON, T5M 2V8 (04)

BRITISHE COLUABIA -- COLONBIE BRITANNIQUE

ADVANCE PLASTICS LTD, 104 DONAGHY, NORTH VANCOUVER, VIP 2L5 (02)

BONAR & BEMIS LTD, (PAPER BAGS PLANT IN VANCOUVER BC), 900 PARKER ST, VANCOUVER, V6A 2H1 {05)
BULLDOG BAG LTD, 265 NO 5 ROAD, RICHMOND, V6X 258 (04)

CAPITAL BAG CO LTD, 469 VANGUAED BD, RICHMOND, V6X 2P7 (04}

CAFITAL PLASTICS LTD, (NORTH SUBREY PLANT), 13221 - 76TH AVENUE, SURREY, V3iW 2v9 (0S5)

CONSOLIDATED BATRURST PACKAGING LTD, (VANCODVER PLANT), BOX 69, MONTREAL, H3C 2RS {08)

ELLEHAMNER INDUSTRIES LTD, 2130 MALAVIEW AVE, SIDNEY, V8L 2E4 (04)

BABTIN PAPER BAGS LTD VANCOUVER PL, (BAG & SPECIALTY DIV), PO BOX 190 STATION A, VABCOUYER, Vv6C 285 (09)
SEAFORTH FLASTICS LTD, (BUBNABY PLANT), 321D LAKE CITY WAY, BURNABY, VS5A 3A5 (0S5)

SEKANI HOLDINGS LTP, (FODIAC HFG CO), 213 EAST 1ST STREET, NORTH VANCOUVER, V7L 1BU {01)

WESTERN COMCORD MANUPACTURING LIMITED, PO 2246, NBW WBSTMINSTER, VIL SA5 (0#)




(1) ENPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DPE TAILLE DE L®'ENPLOX

e e Lt e

CODE  NUMBER OF EMPLOYEES CODE NUMBER OF EMPLOYEES
NOMBRE DE SALARIES NOMBRE DE SALARIES

(@) D=4 (07) 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(©3) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (1 2,300-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS



DATE DUE

DATE DE RETOUR
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FOWE-MARTIN No, 1137




EXPLANATORY NOTES

The tollowing abbreviated notes deal only with salient points or
seceted inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
“oneepts and Definitions”™ are available on request: see “Notes to

Users™.

Establishment - Smuallest operating unit capable ol reporting cer-
e specified input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of matenials and supplies, fuel and electricity — Generally.
consumption ol purchased items only, at laid-down cost. Includes
inter-company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehictes.

Value of shipments of goods of own manufactuse - Goods made
by reporting establishment, or for is account. from its own matenals,
net of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers’ charges for outward
transportation (but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, ail
exports, book value ol own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. In reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and aircraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shupbuilding and
repair, value of production is shown for these industries. Integrated
smelters’ work on own ore s valued at imputed charge to mine.

Value added - Net output as nieasured by gross output less
purchased commodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufactuning activity : Value of shipments of gooils of
own manufacture plus net change in inventory of poods in process
and finished gouds, less cost of materials and supplies used, fuel and
clectricity.

(i} Value added, total activity: Consists of (1) value added, manulac-
turing activity and (2) value added. non-manufacturing activity. The
latter is calculated by subtracting relevant commaodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs: these commodity inputs are
net of the change in nventories of goods purchased for resale.
Non-manufacturing revenues include depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
ete., but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported
before deductions fur income tax and employee benefits and comprise all
man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as
bonuses, commissians, etc., paid to regular employces. Where shown.
production and related workers classitied to non-manufacturing activity
include separately repurted loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
included for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sales
and distribution employees incluile all personnel charged to sclling
expense, certain drivers, etc.

Inventories - Bouk value of owned inventory held in Canada,
including goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing “short forms™, beginning with 1970 data,
“cost of materials, supplies und services” includes all purchased services
and fuel and electricity; and "total revenue excluding interest and divi-
dends received” is used for both shipments of goods of own manufacture
and gross output. total activity. Value added is calculuted using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
ported salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units - Included i the
Imdividual industry of the company’s fargest activity. (The allocation of
#ome such units to the major industry group level was discontinued with
#e 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniguement aux points saillants
et a vertaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication.
Sur simple demande. on pourra obtenir les **Concepts et définitions™
détaillés; se reporter aux “Notes au lecteur™.

Etablissement - Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties): en général: usine ou fabrigque.

Grands établissements

Cout des matieres et fournitures, du combustible et de I'électricité — De
manicre générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d'une
société, les travaux exécutés par d'autres aux termes d'un contrat ct la
consommation de carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Concerne les
produits tabrigués par I'établissement enquété, ou pour son compte, i partir
de matieres lur appartenant, déduction faite des rabais, des retours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés a des transporteurs
publics ou sous contrat {mais non des frais de livraisons de ['établissement
méme). Comprend les recettes de réparations et de contrats, les transferts a
Jd'autres unités enquétées de la meéme firme, les exportations, la valeur
comptable des produits donnés en location par ['établissement. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises en compte dans les stocks.
Dans les publications sur I'industne de fa fabrication d’éléments de charpente
métallique, tes fabricants d’aéronefs et de piéces, 'industrie de maiériel
ferrovaire roulant ainsi que 'industrie de la construction et de la réparation
de navires, la valeur de la production remplace celle des livraisons: dans la
présente publication. on présente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail effectué par une fonderie intégrée sur du
munerai qui lui appartient, on calcule le cott qu'il faudrait imputer a la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation e
biens achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur aioutée, activité inanufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits fings. moins coat des maticres et des fournitures utilisées, du
combustible et de I'électricité

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
Cactivité manufacturiere et (2) la valeur ajoutée par lactivité non
manufactoriére. Cette derniére s’obtient en soustrayant les entrées de
marchandises des recettes ou des sorties provenant de 'activité non
manufacturiere, aprés avoir soustrait de ces entrées la variation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les recettes provenant de I'activité
non manufacturicre comprennent les éléments d'actif amortissable pro-
duits par la main-d'oeuvre de I'établissernent pour son usage propre, les
recettes  de  location  de  produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d'ummeubles, les dividendes, les
intéréts.

Salariés, traitements et salaires - Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de 'impot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés, ils comprennent les heures-hommes payées (heures
nornules, supplémentaires et conges puyeés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. verstes aux salariés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans Iactivité non manufacturiére comprennent les bacherons,
les ouvriers de la construction pour le cumpte de I'établissement, cte., lors-
qulils ont été déclarés séparément: a partir du recensement de 1970, les
ouvriers a la piece de 'exténeur, autrefors classés dans certaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de I'emploi et leur rémunération
a €1é prise en compte au titre des travaux sous contrat exécutés par des tiers.
Les employés a la vente et a la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc.

Stocks ~ Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une ““formule abrégée™, ““le cout
des matiéres, fournitures et services” comprend, a partir des données de 1970,
tous les services achetés et le combustible et I'électricité; et le “total des recet-
tes, sauf sous forme d'intéréts et de dividendes” vaut a la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
I"activité totale La valeur ajoutée est calculée a partir de ces chiffres et de la
vanation nette des stocks et est donc identique pour I'activité manufacturiére
et pour Pactivité totale. Le nombre de salariés est déterminé a partir des ré-
munérations déctarées.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires Classés avec
I'industrie qui représente I'activité principale de la société. (Le ctassement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir des données de
1970.)
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